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TAMIYA

RADIO CONTROL UMNIT

Tamiya Adspec 2 channal R/C unit far 1410, 1/12
scale RIC modeds is suggested for this model. The
ampdifier boostad caonirol. and receiver are
combéned.in the C.P.R. Uinit, allowing sasy installa-
tion. Other 2 channel FAC units using an edactronic
spead controd can also be used.

RC-EINHEITEN

Die Tamlya Adspec 2 Kanal R/C Einhei kst for 1/10
und 112 Funkmodelle gesignat und wird auch fir
dieses Modell emplohien. Der Fahrtreglar mit Nach-
verstarker und Emptanger sind in der C.P.R. Einhelt
kombiniert und erméglichen leichten Elnbau.
Andera 2-Kanal-Einheiten mit elektronischer Ge-
schwindigkedtskontrolle kinnen ebanfalls verwendet
werden.

RADICCOMMANDE

La radiccommands 2 canaux ADSPEC congue pour
les modéles RIC slectriques au 1M0° et au 1/12° st
vivement conseillée pour ce modéle. Le variateur et
le’ récapteur sont compris dans un méma boither:
l'unité C.P.R.: ce qui permet une installation et un
acchks plus aisés, D'autres radliocommandas 2
canaux compranani wn variatewr alactronigue
peuvent égalemant éire ufilisées.

WHEMN LISING THE ADSPEC R/C SYSTEM
BEl VERWENDUNG DES ADSPEC RC SYSTEMS
EN UTILISANT L'ENSEMBLE ADSPEC

WHEN USING STANDARD 2 CHAN. R/C UNIT
PLUS ELECTRONIC SPEED CONTROL

BEl VERWENDUNG EINER MORMALEN 2-KANAL
RC EINHEIT UND EINES ELEKTRONISCHEN
FAHRTREGLERS

EN UTILISANT UN ENSEMBLE A 2 VOIES
STANDARD, PLUS UN VARIATEUR DE

VITESSE ELECTRONIGUE

SUITABLE SERVD SIZE
GROSS5E DER SERVOS
DIMENSIONS MAX DES SERVOS

POWER SDURCE

*This kit Is designed to use a Tamiya N-ECd 7.2V
Racing Pack. Purchase it separataly at your hobby
supply house. Never dismantle or modify batiery or
charger. Charge batteries according to manual.

STROMGOUELLE

* Fiir diesen Bausatz bendtigt man das Tamlya Ni-
Cd 7.2V Racing Fack, das gesondert angebotan
wird, Mie efnen Akku oder ein Ladegeril umbauen
oder abAndern. Den Akku der Anweisung nach aufla-
dan.

BATTERIE DE PROPULSION

*le moteur qui équipe ca modéls peut étre
alimenté par wne baMerie Tamiva HI-G:I 72V
Racing. L'acheter séparément. Ne jamais pas
démaonter ou fransformer la batterla ou ke chargaur.
Charger la batterie selon les indicatones du manual.

FOR
MAXIMUM
PERFORMANCE
USE ONLY
TAMIYA Ni-Cd
BATTERIES.

_;-

Quick Changar

TAMIYA MNi-Cd BATTERIES

The optional Tamiya Ni-Cd batteries can be
recharged more than 500 times under normal opeara-
tion. For maximum performance, use anky Tamiya
hi-Cd battarias.

TAMIYA Ni-Cd AKKU

Die Tamiya Mi-Cd Akku kdnnen Ober 500mal
geladen werden, Um Hbchstleistiungen zu
ermaichen, nur Tamiya Mi-Cd Akkus verwandan.

BATTERIES NI-Cd TAMIYA

Les accus NiCd Tamiya peuvent dtro rechargés
plus de 500 folsl Pour obtenir de bonnes
performances, n'utlisaz que des accus M-Cd.

Ni:Cd 7.2V DG Dalta-Paik

INCLUDED WITH KIT

WERKZEUG IM KASTEN Hox wrench |
CUTILS FOURNIS DANS LE KIT  Imbusschiissel
i it Allen I}

'||_ I|
I“l‘]l‘l\llll.'ll \I 11| ‘ g;rrlmrnl
il IH’:"'L"'I | | Hlle pour
Ball (il Greass
Fert fir Kugsldiffarantial ,_]
Gralsss pour dfiérential 4 billes |
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TOCLS RECOMMENDED
BENOTIGTE WERKZEUGE
OUTILS NECESSAIRES
+ Serewdriver {large)

+ Sehraubanzabar {grod)
Toumenis + (grandy

A
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* Pin vige, file and cellophane tape will also assist in
consiruction.

+ Schraubstock, Feile und Tesafilm sind baim Bau
sehr hilfraich.

¥ DV outil & percer, des limes et du ruban adhési ser-
ont également ufiles durant le maoniage.

Tool for 2mm E-Ring

tier 2mim E-Ring
Outll pour circlip da 2mm

i mw.wmmn‘ﬂh‘i&“\lﬁh\
Tael far 4mm E-Ring L ﬂm‘&'ﬁmﬂ'ﬂm\aﬂk\
Dl ot i do 4

[ e ‘l!ﬂ‘nL

R Mﬂ.;

COMPOSITION OF THE ADSPEC R/C SYSTEM

The Adspec 2 channel R/C system consists of a
tranemitter, C.P.R. unit and stearing servo.

1. Transmitter; Serves as contral box, Steering
wheel and throttle frigger movements are trans-
formed into radio signals which are transmitted
through the antanna.

2. P R. unit: The amplifier boosted speed contral is
cormbined with tha receiver in this unit and chtains
its poawer from tha model's running battery. Some
R/C units on the market have separate units for

the electronic speed controd and receiver.
3. Steering serva: Transforme signals received from
the recetver Inio mechanical movements.

ZUSAMMENSETZUNG DES ADSPEC R/IC

SYSTEMS

Die Adspec 2-Kanal AC Einhalt besteht aus sinem

Sander, C.P.R-Einheit und Lenksanvo.

1. Sencar: Dient als KontrolFBox, Lenkrad- und
Hebel-Bawagungen werden in Funk-Signale um-
gafarmt, die durch die Amanne Obartragan wer-
dan.

2 C.P.R.-Einheit: Der mit Verstirker arbeitende
Fahrtregler ist mit gdem Empfanger in diesar Ein-
helt kombiniart und arhdlt dan Strom vom Akku.
Einiga RC Einheflen, die am Markt erhaiiich sind,
haben getrennte Einheiten fir den eloktronischen
Fahrtragier und Empéanger.

3. Lenker-Servo; Formt die Signale des Empfangers

In mechanische Bawagung um.

COMPOSITION DE L'ENSEMBLE ADSPEC
L'ensemble ADSPEC consiste en un émetieur, une
unité C-P.R. at un servo de derection,

1. L'émetteur: || sert & contrdler le wéhicule. Les
mouvemenis du volant et de la géchette sont
transformés en signaux qui sont fransmis par
I"'antenng.

2 Unité CPR.: le varateur de vitessae et le
récaptaur sont contanus dans cette unitd el sont |
aimeniss par I'eccu de propuision.

3. Servo de direction: Il transforme les signaux
dlectriques en molvamants maécaniques.

L
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/A CAUTION

$Read caredully and fully understand the mtinuctions belors

assambly.
@When assembiing this kit, tools mclusng knnes ane esad Ex-
T2 care should be taken 10 ovoid personal injury.
@ sad and fofiow the instructions supplied with paims andior co-
mant if used (not included in kit).
@¥sep out of reach of small childsen. Children maust not be al-
lowed 1o suck any part, o pull vinyl bag over the head.
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Sechravbzapian
Wiz décpliatde

| 411, GeafRHER
Slep screw
Pafachraube
MBI =4 Vis décellede

7

{(ZFa=tFPeandmEl)213)
Attaching front axles
Vorderachsen-Elnbau
Fixation des essieux avant

MBT- =1 WBELeTE
-shaped shaft
U-tinmige Achso
Arbra gn forme de U

N 2

TAMIYA

{FOtFrRLGLRET)
Front arma
Vaorderar Arm
Trianghes avant

6

LR}
MBT] 4511 4=
R

MBI11T 410 5=

(b2 N-mEY D)
Attaching front arms
Anbringung des vorderan Armes
Fixation des tnangles avant

17

Pl

MAZT 3

MAZT dm=

&

MBE- <2 7awtks4 7 -+7F

Frand drive snaf

Vordena Anirigbawelle
Arore draniraineman avant

7 < Man B HER
l!mh'luu e g: T
MAZ4: 2 Gt
Jmm i i
MAZY \Washar
] Beiagacheaibe
Randeda

HHCHERALE
BAG C/ BEUTEL C/SACHET ¢

\U,J’

MAZ4 371dem,

\

MBE 7o tE347 e 7t
Frond grive shal
Vordenn Antrobzaalia
Arbra d'antralnement avant

MBE FO=F BT e P &

Front drive shalt
Vprders Antricbswels
Artre d entainament avam

MAZ4 2+ 16

(& ert=D{ BT
Damper
StofdBmpler
Amortisseurs

MCR: =4 ERPwDSE
Pistan rog

Koloansiangs
@ MCE-

Ans d8 BN
<g B=O Uy ()
@ MC11
._.'u

C-Ring {rod)
CHRing {rod)
Jaint forique {nouge)

FemE s
E-Ring

 ZETOESNS0T

FEPDEREERLCRRLEIRSHIOTES
CHERG. CRIOTRREETARTRTRL.

(F o i=M{HT=T)  *IE|ULT. MC11] 2
Dampar e Maka 4 el
Stabdimplor * 4 Stze machen,

Amoriisseur  Fairg 4 jew.

LA ALY

e

. 1 ireschn, ]
[ e tnsdrar

=

*FIEDFEOLICERLT TS

* B careful mat to damege piston rod.

rWorsacht! Micht die Kolbanstunge
beschadigen.

o b pas endommager Puee da pisbon.
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@ (& et N@Anyf)
Damper all
Dmpler-|
Hulle pour amortisseurs

A I —a

TN g

ng
Jalrt o'atanchaita

@ (F e i= AT e AL 1
Attaching spring
Fadar-Einbau
Fixation des reszorts

MCT: =4 34azT ey
Cail spring
Spiralfnder
Ressort hilicoidal

(U & e =R )
Attaching rear dampers
Einbau der hintersen
StoBdémpfar
Fluation des amortisseurs

arriére
D:I MC3  elimTSesiqy
cxd Hﬁm

4 e P Tl AT
Flangs uba
Hragenrohr

Tube & flasque

19

kbl EFad Ry, |
rbdove slewdy.

srlangsam bewagen.
4 Ddplacer laneman,

(F e t=st IO Adr i)
Damper oil
Démplar-Ci
Huile pour amortiazaurs

I ERAFETFRAE. FAFAR
2T, EA &2 { W EFE4TH
fiepnRELHEI T,

1. Pull disan piston and pour o into cyline
der, Remove air bubbles by slowly moving
piston up and dean.

1. Kolban nach unten zishan und 4 ginfl
lan, Luftblasen durch dufs und Abbewegen
das Koibens herausdribzken,

1. Pouasar ba piston vers le bas et remplir ke
corps & hulle. Chasser les bulies d'sir 80
dépiagant ks piston de bas an haul.

s dl—a A I
Dampaer oil
DirmptarLd

Huile pour ameetissairs

2. EZPrduvqfvicsal, o4
Mofrm il b2 A&, B b
Foviram=ri=TYERIT,

2. Puli derwn. piston, aftach oil seal ang ab-
sorh od overfliow wath fistue papar.

2, Kalben nach unten ziehen. Olabdichiung
ninstackon, Gberaufendes Of mi Pagisna-
schentuch atwisch

=

2. Pousser |e piston vers i bas, placer b
|oent d°dtanchéitd el essuyer |'excédant
d'nuke aves du papler essule-toul,

MC?

Theaua papar

Fayirari—ai—

3 e —Fr v TELOAATE
TTT

3. Tightan up sylinder cap.

3. Zyinder+enpe auischrauben.

3.5arrer le capuchon de & farmeture.

1<15miLER

Tube & fassime
E MC5
g |
Sorew

ITl'Hl'H.I.l.I.IIIIIIIIIIII.'&'.'.':‘
Schrauta

MGE' w4 g

MC10

FAbFub
Press niu

Drruchrmutter
Ecrou de pression

(s S AN e O ER W i (5

< ; A EIF LT

Attaching spring #Make 4

Fader-Einbau +4 Simra machan

Fixation des ressorts +Faira 4 joux.
Vi M ssSmTHRISET.

wComprass &pring 1o attach WE,
Wiedar zusammendnicken, um V5 elnzutigen
Compeimer la reesor pour attacher W5,

VT
Ligm)

|Stangary)  *ENCEicises da réglage du fressom

V4

VE

* ATV O AR AT
#Sprng 1enzion adjusies
#Fedemnpannungs-Enatalier.

B B B ok e |
ﬁ | |Il iil I“ | Ihﬁ ‘:
ORE.08 11505/ tmtm Pl T ek |

OR3)  BS0Fri—ir—ib~Fll -}

1150 Sealed Ball Bearings{33008,53029)
850 Sealed Ball Bearings (53030)

|
© =» © |
MAZD 1150 805 sl T

il

T R e
250 Ball bearings

MA30 s

21

(P& e =D 4L
Attaching rear dampers
Einmbau der hinteran StoRdampfar
Fixation des amorlisseurs armbne

A A= TFREECRYRIFET.
sAltach reen betlom.

HErgt uAben ainbauen.

wAltacher le bas en pramier,

MC10

MC3 & tme

MCB 3+ 15~

10
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(O e =R {11
Attaching front dampars
Einbau der vordaren
Stofddmplar

Fixation des amortisseurs
avant

[ mca-

22

& i ATt AT
Flangs tubs

Krasganrahs
Tube & flasque

3

1 hms FuE ¥R
Tapging screw
Sohneidacnrauba

MC3- -4 Vi targudeuse

(23534

(FEAIO=F AN T )

Checking R/C equipment
Uberprifen der RC-Anlage
Verification de I'éguipement

RIC
P T [P e S T
Tagping screm
Schneidschrauba
MDT | \ﬁsmmlﬁg
EERTIETE B gr-f e ]
s
MAZS <1 Schnaidschraube
is taraudeuss

JmEO—H—M
MBE13 Bai coanector
e r
Connecleur & rofule

Clm

[l L G Sk o b3

Fars marked # are not in kit

Telle mit #* sind im Bausatz nichl enthallan
Les pibcos mamuées. # na S0n pag incluses
dans b kil

RADID CHECK USING TAMIYA
ADSPEC R/IC UNIT (See right.)
tinstall batiany,

Extend antenna.

Connact charged batleny.
Leasen and axteand.

Switch an.

Switch an.

Steering whesl in nautral,
Trims a1 nauiral.

9} Serva in newutral position.

e I ST ST

PRUFEM DER ADSPEC RAC-EINHEIT
[Slehe Bild rechts.)

1! Battarign ainlegen.

L2 Antanne ausziehan.

TAMIYA

(7O b S e i= MR )
Anaching front dampers
Einbau der vorderen Sto8dampler
Fization des amortieseurs avani

22

Firii=

MC4 & e
MCY 2 15

F i l=
Diarnper
SseBdirnpher
Amariisseur

%—Mcg 3% I5ina

#HFAFarvtA=tAA@REGEDGTRARTAONERESR AT AL,
#Aaler o the manual included i AIC unit

*Gemal dar bei der AC-Einkail enthalienen Anledtung.

# Se rddérar au manued incius dans Péquipemeant RIC.

&

MC4 4t

(i a-tO—N-ARhOF e}
Checking RIC equipmant
Uberprifen der RC-Anlage

!
|
(23
Vérification de
l'équipamant F/C %’

B P EOELET,
1 mitt LEF, /g;l

e

* EFROMEF oL BT = RO =SB L TEAL T T AL,

W,

A FRADET o

=Ly TR —EDHNET.

3 T eIl

B sy rRi—LERSL.
OB AEWIEL T TS

(f) AFFUesmq= e hE o
EEOES, EimTong OF
Ayt —R@ = a—FF “

21Voll aufgeladenen Akku verbinden.
Autwickeln und langziehen,
Sehakter ain.

Schaltar ain.

Lonkrad neutral stallen.
Trimmhebel naulral stellan. |
Dies ist dis Neutralstellung des Servos. |

VERIFICATION DE L'ENSEMBLE
ADSPEC (Voir & droite.)

1 Metfire an placa |a battaris,
L' Déployer I'anianne.
' Chargar complétemant la batterie.
' Darouler et déployer le fil.
2 Mettre en marcha,

Metter an marchae.

La wolant de direction &au nawira.
' Placer les trims au neutre,

L& sarvo ad neutre.

-

e

TAMIYA COLOR CATALOGLE

Tha Iaiest in cars, boats, 18rks and Ships,
Mpsarized, redie controlled and musaum
quality modats are all shawn in tull colgr m
Tamiya's latest calalagua. English,Gar.
men, French, Sparish and Japaness var.
Sons availabh.

BT

MB13 %o

e AT TS —
£ ) & Sieari
Co— S o i
i # Sarvn de directin

MA25 1< 1= O
MD7 2.6 10=

¥

7 #-7 SANWA
TALA ACOM
CH 7#-¢ FUTABA JR JR .
it TAMIYA KO KO
4 ™ MD7 2.6+ 10w _x:ﬁ\\ MAZS 3 1l=
.- | [ T\ et —mCE R DTET,
O e { O 5w “liepiein T S
e,

l“‘\\_\_\__“_'_,_/

"Nia angegeben Seno in Neutralstellung bringan.
#Monter comme indique Bvec le 8envo au neutrs,

el
hy
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- (]} - oE ]
(RF 77 —HDBY 1) (ZF TV DR )

Attaching stesring servo Attachi ing sarve
e A sl
Fi
xation du serve de direction Fration du servo de directian
T s s FER i b
o i

MAZ5- % G israudouse e 3

? Fmw Ty o
{:] ] Builgncroitey
Ranaalie

(SLtawto—-ninER)

Rsdic instaliation
Andic-Einbau |
Fixation du radiocommands
TR ER
[_m v
3 Ectvater
W
o Trier—
!ﬂ?i [
? e
(Fda-to—iAh B
Radio installation wC PR A=
(E, AL LBV TORE) Fadobiobiy = . *CPA. Une
HEMNA— 2 TS ey 2 :Hﬁrﬁnﬂ:ahrld;mm CPA.
AMAHOBRT L& 150 E (CFRIZhEN
HFHyULT. BMEERIEE-T C.P.R, Einheit
Hor b, 20BN L Elément de réception CP.A

TF2L, Ly 2Nz
Dy P AHA,

= RIEWMIA T

pastc magel pants and menes (FET 77 ZEN) o

Pisver cip parts it Sarrers o Saeed .

POF wish e wath thenners. Thes ot mhw“' :m‘

008 A0l MAGLINE lguid hread ik Einbau von gnderen sies-

fior constnection. e

VORSICHT MIT VERDUNNERN 7

UND FLUSSIGEN  Electnorit S SOM
SCHAAUBENSICHERUNGEN

ABe i e = o e S RS MICTTNG

du diluant ou de la painture, ne FRIARAAF H
jamals les nettoyer avec du diluant, #Bacear sach —
Ce modéle ne nicessite pas 'emplol # Empfinger-Schaltar

de produll freine-filet pour son # Imerupteur de rdcaption
mantage.

i HE1ES NISWO CLATION GTA LM



(AFF el T i—miasT)
Steering rods
Lenkstange
Barres d'accouplement

(AFFUAT I =D BT
Stearing rods
Lankstanga
Barres d"accouplamant

I:J” WD - 1 srmaf

Tie-rod
Zugslange
Bare d'accouplemant

TR LA

MD3 =2 3% 33 AsispT}
Threadad shal
Gewindestange
Tige filatéa
R ULT J PSP S 1S
Threadsd shal
MDd4: 1 Gewintaatange
Tige tislda

Sea R ==l

M?]E Bal cannesior

Kugalksaf
Canngeleur & reeude

(ZFTUAE =BT}
Attaching steering
Lenkstangen-Einbau
Instaliation des barres
d’accouplement

[_mm\
FaBschraubs

MA24 -1 vis décaliatde

Jma Teporm
s Washer
MAZT- 2 pe it
Rondeba

Ix BT R
STap Sorew

@ (¥ —doeAMmEm it
Attaching rear gearbox
Hinteres Getrdebegehiuse-
Einbau
Fixation du pont arriére

EER ST B i

Tapping soriw
Mﬂfﬁ Vg Schneidschrauts

s taraucouse

(E—F—a—¥O2EN)
Mator cables
Matorkabe
Fils du moteur

CRRASwFF-TH =N

contral Meioe
Fanriregler Medpur
Vanaiaur de vilesse
Fa—F.FF22—F+} Ha—t
Aed of [+] aligw
Fet oder [+ Ginln
Aouge ow [+] Jauna
Bo=F, F+A0=F(=) |’a-—F
Bilack or (=} Grean
Schwarz ogar (- - Grian
Moer o [—) Ven

S PRARyIISATON |

FEORCH—EAA 1D
RER BB T E s B
FAxz2FadTT, =4 3
—g3rrA—RFIFTR
i e ERE T RN ST

; “ADSPEC PLUS" RVC BYSTEM

I This ks & 2 channel radic control sysem
! gesigrad for 1110 & /12 scale alestric -
: powerad RIS models. The system con-

1 5ists of @ wheal typa, pleol grip ransminer

i 8nd tha C.P.A. Unit P-160F wath & serva,

(B}
*2EEUET.
+htaka 2.

+2 Sare machen.
+Faire 2 joux.

LA SET.
#*Snap on,

27

d'accouplement

*BLAAEIT.
1\.\ #*5nnp on,
A e Einschnaopen,

(AFFY T TA 2 i=DE T
Attaching steering
Lenkstangen-Einbau
Instaflation dea beres

delnadrar,

MAZ24 3= H_H_____:_:.:._.g_

| .

(25

For—dr—2
Rear gearbax
Himeres Getrabagehduse
Pom arrigre

(U =iy 2B 17D
Attaching rear gearbox
Hineres Getriebagehause-Einbau
Fisation du pont arriére

wC. P.R.a=F

=C.P.A, Lnit

#0C.P.R Einhait -——

#Elgmant Ba racaption
C.PR,

*EI—Frlma—F, #a=-Fe
BI—FEDLXET,

wilonnect yeliow o red and gresa 1o
Mack.

*Gieln mit rot und grin mit schware
vartnden,

*Connecler e i aune au fil rouge et

I ¥ vem au fil noir.

13
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(O Ardt e S DR N
Attachlng front gearbox
Vorderes Getrlebegehiiuse-

29
Einbau
Fizatlon du pont avant

(o

MAZ5 -3

1% s ¥ TER
Tapging screm
Sohneidschrauba
Vis taraudeuse

(FOwbs i si— @B
Front bumper

Vorderer Stoflinger
Pare-choce avant

I QTR
Tapping serew
Schneadschraube
is taraudause

MAZS =

SPNa 355 1BT. 19T AVEZHrwh
SP Mo 356 J0T. 21T AVE=S =t

50355 18T & 19T AV Pinkon Gears
50356 20T & 21T AV Pinion Gears

3 e}

18T 1:10.02 WT 1:9.02
pilg

R

O
gl
Tt

18T :9.49 21T §:8.59

FoupbffEBE =2
Kit-supplied

(Foxb¥yfur OB YT
Ataching front gearbox
Vordares Getriebegehiuse-Einbau
Fixation du pant avant

MD2 MD3

*a=FRE TR TR RET FR-iFer?E

*Hold using nylon band. Propellar shaf

#*Kabel mi inden Schraubanwali

e Meintanis leg fils an placa aves un Artea da transmession
coliar mylon. % Y

(DADRT Lol
How to remaove D4

Entfarnan das D4
Commant déconnaciar Dd

wURoTETLET.

*Serrer aves des poces
of lordre.

MAZS 3710

(AFFYUT Mz a— 7l

.. % Pirch with lang nase pliers and twist
# Wit Flachzangs packen und drehan

IELAAZTT,
*Snap on,

W Einschnappen,
Finsaror

Saering adjusiment
Einstefiung der Schubstangen
Réglrge de la direction

* T TS rE L B
—EMIZCEsLIEABLET,
*Adjust so that uprights are

paralled to aach other {no toe-n).
# 5o gingleden, dal die Achsaut
hanging paraliel zusinandar sie-
hen johne Maigung nach innenj
*Ajustar de sorie que ks fusdes
salent paraliébes 'un & Pauire,
camme g

L
ATTN =
Siearing sarvo
Lenksana
Servo de dirachon
& bacs langs

{Farbrizs d— @B )
Front bumpar
orderer Stobfinger
Para-choos avan

MAZ5 2 1
MAZ5 3 s

EA1A5 MISMO CLARION GT-R LM



(I DAIT)
Wheel assembly
Rad-Zusammeanbau
Assemblage des roues

@

2.8 Bt A,

MD13--m

*RMEET L L (HFE)
AAFBELET,

tm inatant cament.

" ndansiaber autiragan.

wAppliguer de la colle rapide

{eyancacrylasa).

FaPrPRLBAA, ANCA g FoIi=y, £
TECHA=NILIf+ATTER(SICHR
&

=
7
LT
Lit. BRAEFAFTTradhvoiLisa®
#E BT FCBEEmTA—rnEREns LS
TUOOLNMETT.

L

(FAkFA O EN 2T

@ Attaching front wheels
Einbau der Vorderan Rider
Fixation des rouss avant

!

c——MDI0

dam P Frlimu Tl
Flange lnck nut
Sazharungsmutier
Ezrou nylstop &
Nasque

PR (TR U |
Shaft
Achsn
Axp

A uFE= )
Snap pin {amall)
MDI12 - 3 Fadarstd (kiein)
Epingle méallique {palital
3= 15ea Pl TER
Tapging screw
M- -2

Wis tarsudeuse

TAMIYA

(IO AT T
Whee! assambly
Rad-Zusammenhbau
Assemblage des rouss
Ul =0 ool
Front wheel
FO% b — il
mdemamv;ni Front wheal
Vargarrad
wIWEUIT. Rcus gvant
e Make 3. |
w2 Shlre machen.
A Faite 2 jau,

MDI13 2.6 e

kb o
Raar wheasal
Hinterrad
Roue amidre

 HE{EVET-

whake 2,

w2 Size machan,

#Faira 2 jeunc

MD13 2.6 fe=

At —=FA (AW

Innar sponge (wide)

Innarg Schaumgummbings (onati)
Eponge intédeurs (larpa)

A=A (7O
|nrer spange [nanmaw)

Inriire Schaumgummitings (schm
Eponge imésisure |Etnait)

Vardarer Reffen
Prigw evant

e Rt
Whee! cap
Radkappe
Enjaiiver

Aear firg
shef =l Preu amiérg
Whes! cap
Radkapse
Enjoiivent

I

Hirterar Railen

*EETLT AR TEELLT

S Apply synithetic rubber camant (nod includad),

+ Synilhetischer Gummi-Kieber enbrngen {nicht amthaltan).
wAppEguer de fa colle caoutchows ynthétique (non Inclusa),

weE— TR CERLTHEAITET,
* FLt R =Am a3 T

“rhlgbe skies of whael

+Fa tira into groovas on wheal,

+r[va Sedan der Falgan beachien.

“Ralten In die Fedgen richtig eindriicxen,

+ Notar b sans de la roue.

winsdres ks pnew dans les rainunes de la s,

*ERATLREBERTEELEY.

wADply synihatic nubbar ceman (nat Includnd).

w Synthatischer Gummi-Klabar anbringan (nicht aninaiten).
wApoliguer de | coba caowichoun syndbeliqua {non inclusa)

*EA—LOERCEBLTHMATTEYT
e P L= A R ET

wMole sides of whesl

wFit bre into grooves on wheel,

#0ie Seitan der Feigen Deachien,

wReilen In de Felgen nenog eincnicken.
wrMaler e sans de 18 rous,

Winsdnar 8 preu dans ks rainures de 18 rous,

Sehnaidachraube

(FOxFF YD EYDLG
Attaching front wheals
Einbau der vordaren Rider
Fixation des roues avant

*Tighten up ETha mylon portion, .-
s Anziahen, bis Gewinda aus
Nylan-Kunstsiotfieil schaut,
 Serer jusou's s bague an
riyhan.

D12

Al FOh A
Front whael
Wordarrad
MDI10 2= 10e= Reue avant
MDY 4=
*FAO-REITLHAAET

38185 MISMOD CLARICH GT-R LM



LR S i e o Pl R e T
Attaching rear wheels
Einbau der Hintaren Rader
Fixatlon des roues arriére

MDG Flange lock nul
et B SichedungErnultar
MD10 Shatt
s Achse
AT TR () |
C=== Semmm
MD 12 2 Epingie mésalligue (petite) .

PAr gty —

Ranr whagl
Hmntarrad
Rouve asrilire

MA2S <! Via laraudauss
! kS - ETF B s i 4 @
ﬂmmmnm

MCO w4 Schneidschraute

@ (EFTiwF =D RS
Running battery
Fahrakku
Pack de propulsion

MDI11]: %1 igrande)

dma TPl DR Fouk

Eefou nylstog &
Nasque

2 | ma e Th

Axp

Federatitt (klean) |

me—

LERHELE B4 e ] |

MDY 4=
I

WU R o e o P PR 16 D2
Aftaching rear wheels .
Einbau der hinteren Fdder
Fixation des roues armiére

D

— A1

1) e o
Foar whaal
LY Hintarrad

II". / Mlj'm T

ME;Q 3 1ien

S O00000D0O0D

N
'.

=

MAZH 35 [0es

Tapping Strew

Scnnsidschravhe

Tapping screw
Vig 1Braudeurss

AduTE-(X)

Snap pin flarge}
Fadonstift [groé)
Epingle métaliqus

I 0mPu-rEa

Tapping screw > x’f:

i
| 7.9V =t sy

# Tamiya Mi-Cd 7.2 Bacing Pack battary
% Baners: Tamia MRCd 7.2V Racing Pack
# Batare Tamiya Ni-Cd 7.2V *Raring”

(EIT T U= | __Furfeidy wkTFerEedled
Running batteny - mm:ﬂm :ﬁ ammo:n i
ENCETITOr i oy T
el MAZ25 3+ 10en Gaine d'amienre & Passer 'anterne pas ici,

Pack ce propulsion

CAUTION

VORSICHT!
FRECAUTION

R AR B TET M 0T
=@ F—FnLT T2

# Disconnect battery whan not using
e car.

# Akkusstecker abrichen, wann das
Auta nicht in Beirgh.

# Decannactar [a battena larsque o

voibure n'est pas ulilisde.

mazs 1 G| L
JemFirie =
@ MAE? Washar ] T3
v Belagachaibe B
Aondata |
.I 'Jr
|
S |
FREXERLEY
BAGE/BEUTEL E/SACHET E
(EIE S
Trimming @
Zurichlen

w IR - AT TRNENET,

* Cut off uaing sciasors o @ modaling knife.
W hn Massar oger Schers abschneidan
 Découper en ulllisant des clsesux ou un

cimter

(RTF1DENEY S

£ e W ERITET,
;Lm‘mgﬁ #Make dmm hole.
# danm Loch behren,

Découpe * Parger Un rou de dmm.

w4 ENET:
U away.

T Anachraldan
o GoUper.

16 SB1E5 NISMO CLARION GT-A LM



TAMIYA

(EET BRI

: ] (T 2] * FEOLICHVEITTTF 20 PO

*BEMCPERE TR E S @ Painting 4 Pt s shewer, :;f;; .::]E
L#d. R¥EvE LSS &xL Bamalung Igﬁﬁﬁcﬁﬁ T, Aufklabes FAL (]
FLTESLTFAL. Feintura _ " g Cachie Masking seal

FAFL—=IL(B) Aufabar

Masking seal Baphe

FS-1 I b M.m’gr !
Wwhite Cacha ™=

, B
FAF L= ]
MeEsking sl
Autklabar
Cacha |
| ] S o)
] s Masking seal
[ 71# 2 Aufkleoer
| P533 , Masking seal
| P53 Frll—peyp  Aulkisber Cache
PREPARING BODY FOR PAINTING Frl—towf Cherry rad Cache
*'Wash the body thoroughly with de- Chermy red Hirschires 1
tergent in orger o ramave any oil, Hirschem Rouge cansa |
then rinse well and afiow to air dry, Fiduge’ cériae
VORBEREITUNG DER KAROSSERIE W FAFL—iLEH T OHES G RN ET.
FI:IH BEMALUNG #r Mash window areas from inside,
# Fenaterfidehen von innen abidaben,

# Karpaserie sorgliltig mit Splimittel
abwaschen, damit Staub und agf. OI
entfernt sind. Trocknen lassen.

PREPARATION DE LA
CARROSSERIE POUR LA MISE EN
PEINTURE

“rMettoyer entidrement la carrossans
Bvec du détergent pour la degraissar,
la rincer g1 laisser sécher,

# Masquer les parties vitrées par l'inlénawr.

FRIL—=IL(R)

Masking seal
Al Mdaba
(TRELY EBBED L) Cache
ki \ =
QO7 - ERERTOT =2 . / wase-n(d
TY. HFqsEREYH—-FHE Masguags Y FAZL—nG r.aallnnuml
¢ i utkiener
—FAEH., IvaHLs7 Ry e r:;Te';';?n1l fut
2SS AF» RSB E @ Mgﬁjlungsga] Cache
¥ -1} Aulkleber
Tt s Cacha

*Paint body from inside using poly-

carbonate paints,

Paint plastc parts (mirroes & spoiler)

using plastic paints.

W [ie Karossarie van innan mil

Lexan-Farben bemalan.

Plastiktalle (Rickspeegel & Spaller)

mit Plaslik-Farban bemalan.

*Feindre la camomseria par intérigur

ava: das peintures spéciales pour
naie.

Peindra las pidces plastique

[rélrowviseurs at spoiler) a I'aide des

painiures pour magueties plastigus.

ST TRIL—AEEF ORI S LRORRIE LAY ST
{(FUH—Fr—FREFiVTHS—) BEET. (E-1) @ BEFI—L-2 1 (P51 FFTHPS O
TAMIYA POLYCARBONATE PAINTS Ml TV DT RIS PTREER YT AL S T—IT

TALLTF A, (E-18Mm
@ ask off window areas from inssde using masking seals included in

PE-1 @RTAF f Whita [ Wald § Blanc

PER1@E j;z | Smoke / Fauchfarben | -m. Mask paint borders :sing masking (apse (net included),

Furm Fansier van innan mit den im Bawsale enlhalanen Au'kiaber abkle- S 5 i X
FEAT@F 21— L-oF | Chiry rod sen. FemhBogranzungen fir die varsehiedsnen Farten mit Kiababa- SECF =L PR T DA Mo (E-28 W) R

Kirschrot ! Flouge carise nd abkleoen [nizht anthaltan). P=Cs (> T & Kb (= e L U BLS F 00 B RSl
== o e — @Masquer les zones virdes & Cintarieur en ulilisant t8s masques 2R A B P T ) G HL L WDET AP AT PF=FTTRY
(FFAFTRFITHT—) nclus dans |e ki, Dalimiter les différanes couleurs an utdisant de fa LA 8ROt LTHRT A Pl & TF av A—~Ea=

bande-cacha {non inclus), AFie—2FNRRCLET.

TAMIYA PLASTIC PAINTS ) .

. - ®Faint body from inside 1sing paints for polycaronate, Paint garker
TE-28 @Y 2 F—7 b I Pure whae ¢ Glanz calor first (PS-33 Charry rac),
(%21 Waill § Blang pur @ karassena von innan mit Lexan-Farsen bemalen. Durklere Farsa (PS-
N1 @SO—LI00 i— | Chrome siver 1 33 Kirschral) muerst autiragen

@Faindre ia camossene par llntdrieur en utilisant des pentures
spiciales polycarponate, Appliquar le teinte ke plus sombre en pramiee
ligu (P5-33 Fougs censa)

Chrom-Siloer (Alemniem chroma
K18 @ui¥OATF 7] Semi gloss black !
Seldenglanz Schwarz f Nair satng

SETA U AL E TOHT AT —nE RS L Al
E—2(PSMI AR T TF 2L ZE—20 BT 18
HORE 7 L3 LT - CATHF MERE®T
Lag o

B Ramoee MESHING ang pait window arpas using P31 Smoke. Fe-

move protactive coanng prior 1o adding shckors.

@ Aulkiener Bazienen ung Fanster mi P5.31 Rauchiarben bermalen.

Wor dem Anoringung des Stickers Schutzioke abriehen,

B Enlever les caches 81 pendra las 7ones vilrsas on utilfisant P5-31

Furnd. Enlevar ba im profectaur avant d'mpposer des stickors.

&

s SEPLE-(PIIINEE) i :
IRUPTUATRANTY, ELti R 8
ARG LTEIV, APRE, BEAFD |
PeALERiGdl. A¥L—BELOK

TAMIYA COLOR ;= |
L9 tHS—(ATL—1) H@ e

IELLERSERSELM L AT T
ImEETY. S0 FY —eFam, m—
DM, —mTEmEes

\
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MARKINGS

(T=20d2Yi1)

TrTasruiwBaeRavy=. B
BHenr-EfeQyiivTFaL,
FRNOVAET=22EYEST
LESEERNAPTLOTES
MESUEsTFaw,
IMENENESEL Lo EY
BrXanndARCEYRabeES T,
EEF -2 8NEI LT
F #re,

I LTORESZYr Lssog
TRy, =20 cES
FRoAYLEVEICHELE
- hd TR
EEr—Nc-f#EBcyLTRE:
EQ. LOrTaALYNErm-
LrUTEEEBravar.

STICKERS

" Cit sliciers along colored adoe 50
the ransparent fm @ removed

1 Pwal off he ond of lming a Ftie and
Put the sHcker I POSGON on The body.
1) Than, nemowe the Ening siowdy. In
&0 doing. be carwiul that the shciee
doss not mowe out of posinon on the

i An ainer Kane dio Unierdage etwas
abziohon und Sticker richblg aul dee
Karcasarin

g,

11 Dann dis Unierlage langsam ganz
abziehen, daraut lnlhglf.:n. daf skch dar
Stickar nichl varschiabl und daf keine
Luh urter don Sticker kommi — sonst
pibt es Lufiblnsan,

Wonn die Unlarlage vorhar komplatt
artfarnt wird, kann dar Stcker zusam-
manklaben

MOTIFS ADHESIFS

1) Découpe: chaqua maotif au plus
prés de ses contours pour dliminar le
film transparant.

(1 Soulover la papiar de protecton &
l'une das axtrémitds ol positionner le
motil gur ls camossarie

1 Patirer lantemant lo papser de
protection en voillant & ce que la matif

FEPC a=AREFATOCARRELTECSD
FLRRANTLEY, CAEONEEDETaE
TRTAL, BNJOTMRAT SNRCEORY.

(F=F2
Markings

(AT BEOALTET—%2)
Raar spolier & mirors

-
Z-10EEFazT 92
Seemi gt black
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(BT g i—r ) 14D
Attaching body parts
Kargsserateile-Einbau
Fixation des sccessolres

Imm Ol (M)
MAJI] C-Ring [black)
<4 CHRling {schwarz)
Jair foague (roir

ZFuFE ()
Fodorkih o)
1
MD12: <4 Epingle métafique {patita)

@ (AT )
Attaching body
Karoszerle aulsetzen

Fixation de la carrossarie

==

Fadarab® ]
MO 2: % 4 Eptgie métafique (pelte}

AT e L))
Snap pin (small)

(MDD 2{ZF o= DT BT
Modifylng snap pins
AbSnderung des Federstiftes
Modification de I'épingle métallique

o ilipall 2T,
“rBand.

*

# Pliar.

TAMIYA ESESCRAFT TOOLS

BULTRAAIEEE IO SDRE—S,. TER
EHEFEFS—LHEOLLVFEFIT I -
o MAELECS. BLGTLRERETRTE.

ITEMY 7402

LONGNOSEwCUTTER

DEAANIF

DECAL SC1550AS5

T THE

FIARD— M )

ITERA Taiir g

(HF qri—2 DB AT )
Attaching body parts
Karozsaristaile-Einbau
Fixation des accassoires

MAZl MDI12

(HF DT
Attaching body

Karosserle aufsalzen
Fixation de la carrossaria

T ob -
HTFaTIobUN
AR LT IR

MD12

LA i il % S

* Fagg anlenna

* Anpannansohe Riar gurchionman,

% Fagger 'antenne par o,

*BBETEE—F—LEOLT. AT =R ETAEN.
EF—F—THeEdIL e,
rAvoid continuous renning, Aliow the mator 1o coal after aach batiery nun,
rPammanenisn Mosorensatr vermeinden, Dan Mator maghchst
rach jedem Fahrbetrieb abkohian [assan,
*Eviler de roulsr cominuedement. Laisser la moteur redroidic
pris chadqus ol
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NIZMO Clarion =%

@ EL L BEL T
FFETITEEELLS

GEfTHLUFERBLOERD
FERMARCA—EHE—F—FAZTTHroE
HOOCRERLRTTARET. Lol EEREL
HF=ARBAEAL THALYOIE— FATH
T, BEVICHAERL TERSELAT
ALy
SAZANPRpEEFROLETRESHLR
WLTTF &L,

SEETERSCESHEOTT &L,
SRECEELTT 20, EFLFAARALEE
FLEG, B EORMICLY. 2 Fo—
LrflanftledrEMA R I T T ORREST
g, B—ih g — OB E - TR
o, AT TFa W,

{(EIT2HBROFHE)

|, REWOAAS v FELND,

2. REWMOXA v FEINAL,

3, A —N-EESL., EHOBMAEF T v,
* ZOFERRE., @FFATFaL, BE#MOR
Ao FEZBEWDIA vF L YECAn-BE,
HOBEINEECLoTEFLABRETSZE
foof TV B

FETEHASESE. ETEOFERTITL.
BEM, REWOIA - FEEY), EFRAY
FlU—. EEROBERLBTES T T,
*MHITTE. BPWCESH W, BOOHS
MisLEaAF7Y o024 +FOEFLR
LA ahmal YESETF AL,

{FEITHIO S -Fxud)
FEOFCHBARELLTL L 50,
FIAEBAOER, Fo FIZiES.
ZEMPETHORRACERERXSTL &
Gy ETRS T —EREMASA T

J—rHdHL TS, FEFTELTUVEE
£, arto—nrTEL LR T,

AFTFN Tl E I REI"EhE 2 4
R EEELUTEHELHAREL T,
AE—Farto—-AF-FRIEMLET
., B, AEECLEEEN S Fx 2L ET.
SO — FiEama ), e S
Ha T EH AL,
E—F—UCMERRY EEAR. WA ES
Lo, A LOETIECBRLELDL
IRLE—F —OEEArELahE T,

7 EEOEMERE PRI VAT T2
T E T8

{ETTH OB
#FotlhER, BTEFLOFANELZL
£ 7. VDETLHIEEERDASICES L0
et 1

SEFPE. ThirzehuliladesTHa
FLxa.

SF¥t—. BB} FIA-g -BoTHE
CHEF A YAFeFLTEEAIL LS.
QY. EFAS T DXL F—5E3T
L, s ri) =i TEEET.
CERD

FEAD A PO AA SR L, = =0T
i, skicmdri=l), BRSSO ERELST
CHYET. KICRORRER, L (xaEi
Erl, BELOLGAITRHESLT TS,

e
H 4

SAFETY PRECAUTIONS

Follow tha oufllined rules for safe radio control
operatian.

@Avoid running the car in crowded areas and near
small children. Mevar use tha sireat for running RIC
madais.

@Make sure that no ona alse B using the same fre-
quUEnCY in your running area. Lising the same fraguen-
cy al the same lime can cause sarious accidents,
whether it's driving, fiying, or sailing,

@ Avold running in standing water and rain, IF RAC unit,
motor, or battery gat wet, clean and dry thoroughdy
in & dry shaded area.

RIC OPERATING PROCEDURES

1. Make sura the transmitter controls and trims are
in mewutral.

2 Switch on transmitter.

3. Switch on racalvar.

+Inspact oparafion using transmitter bafore running.
+Reverse saquenca to shul down after running, and
maks Sura lo disconnectiramove all batberies.

+lin tha firs! operation afier assambly, let the modal
run slowly far the first 5 minutes while checking the
conditian of stearing and speed cantroller.

INSPECTION BEFORE OPERATION

EE Make sure that screws & nuts, parlicularly grub
SCraws, are tight anough.

El Make surs that batlerias for fransmitter are new,
and Mi-Cd running battery has been sufficianty
charped. If batteries are ot new or fully charged, the
model may run out of control.

[} Adjust steering sarva and trim 5o that the modal

rune siraight with transmitier in newtral.
Double check speed controller for neutral position.
mpropar adjusimeant can result in a run away madel.
Double check wiring for breaks and short circuiis.
Chack matar function: Unusual noise ar axcessing
heat buld-up in a shorl period may indicate a
damaged malor,
i Apply greass to suspension, gears, bearing, ete,

MAINTENANCE AFTER RUNNING

Aftar operating the modal, parform the fellowing o
maintain best parformanca.

@After running modsl, switch off transmifier and re-
mave running batteries from moded and RIC wnit.
@Completely remove sand, muwd, dirt, etc.

@4pply greasa 1o suspension. gaars, bearings, etc,

TIPS ZUR SICHERHEIT

Beachtan Sie die folgenden Richilinien fir fehiorei-
an Batrigb.

@ Varmeiden Sie das Fahren dea Autos an (beri(l-
ten Pldtzen und In der N&he von klainan Kindam. Ge-
brauchen Sie nie die StraBe i0r RIC Rannen.

@ Prifen, dad niemand dieselbe Frequanz in der Um-
gebung benutzt, donn dadurch kénnen Unfille entsia-
hen - sowohl baim Fahran, Flisgen oder Segeln.

@ Vermaiden Ske das Fahren durch Plitzen und wah-
rend Regen. Weann das R/C Fahrzeug, der. Motor odar
die Battarien nafll werden, missan Sie alles sorghittig
im Trockeren sdubern und reinigan,

KONTROLLEN VOR DER FAHRT

1. Darauf achien, daf Emptanger-Trimmung in Meu-
tralstedlung ist.

2. Sender einachattan.

3. Empdanger einschalten

1* Dia Funktion vor Abfahrt mit dem Sander Dberpri-
L h

+ Mach Spielbetrieb in umgekehriar Rethanfolgs vor-
gehen und dia Batterlen herausnehmen baw. abklem-
ran.

% Bai der ersten Inbetriebnahme nach dem Zusam-
menbau sellten Sie das Modedl die ersten 5 Minutan
langsam laufen lassan, wobei S5ie dan Zustand dar
Steverung und des Fahrtregiers dberprifen.

INSPEKTION VOR INBETRIEBNAHME

K} Versichern Sie sich, daB Schrauban und Muttarn,
Insbasondare Gewindestifie lest angezogen sind,

E Versicharn Ske sich, daf.die Batterien fir den San-
dar neu sind wund Mi-Cd Akkus genlgend geladen
ind. Wann Batierian nichl neu odar volistandig gela-
den sind, kann das Modell aus der Konirolle geraten,
[El Bauan Sie ain Lank-Senwa ein und trimmen Sia.as
=0, daf das Modell exakt geradeaws fahrt und der Sen-
der auf newtral staht

EJ Doppell Obarprofter Fahrregler fir neutrale Ein-
stallung. Bai ungeeigneter Einstellung kann das Auto
“durchgehen”.

E Doppelte Dberpritung der Verkabelungen.

Die Funktion des Motors dberprifan. Unibliche
Gerdusche oder dbermaBige Hitzebildung In kurzer
Zall koantan aul ainen Molorschaden hindeuten,

Ed Fetten Sia dis Authangurg, Getriebe, Fedarungen
eic, eln.

WARTUNG MACH DEM FAHREN

Mach der Inbaetriabnahme des Modelis hatten Sie bitte
1fulgul.'ml:fen Richtfinian in, um basta Lelstung zu erziah-
[

@ Entfernen Sie nach dem Betrieh des Modells die
Batterien vom Fahrzeug und schaltan Sia den Sandar
und das Fahrzeug aus.

@ Entfernan Sie Sand, Matsch, Schmutz ate.

@ Fatlen Se dig Aufhingung, Getriebe, Faderingan
el ein.

MESURES DE SECURITE

Vauillez trouver ci-dessous les régles de sdouritd a
raspactor pour 'ulilisation de votre ensemble RAC.
@ Eviter de falre évoluer g volture & prosimitd da
jaunas enfants ou dans la foule. Ne jamais wHifiser swr
Ia woie publigua!

@ Assurer-vous quo personne dautre n'uiiise la
mime frdguenca sur le: méme emain que wous:
Lhtiliser 2 méme fréquence en méme tamps paut dra
source da sarieux accidents, pandant la conduite, ka
vol ou fa navigation des modales RIC.

@ Ne jamais faire dvoluer ke modéle sous la plee ou
suUr tne surface mouilkée. Sila moteur, les accus, e
récepleur ou es sarvos pranalent |humidité, las
natioyar avec un chiffon et les laisser sacher.

PROCEDURE DE MISE EN MARCHE
1. Assuraz-vols que bes trims soient au netne.

2. Mattre an marche |'ammealeur

3. Meftre en marche e récepteur.

& Vérifiaz la bonne marche da volre radiacommands
avant da rouber.

+ Faites les opératicns inversas aprés utilisation da
votre ensemble R/C. Assurer-vous que les batteries
golant blen débranchées ef rechargez-les.

% Loys de la pramigse utilisation apres assemblage,
faire évoluer le modéla lentement afin de s'assurer du
ben lanctionnemant de la direction et du variateur da
vitesag.

VERIFICATIONS AVANT UTILISATION

El S'assurar qua toutes les vis (vis pointeau en
particulier) at 8crous sont 2568z Samés,

E Les accus ou piles de P'emstieur doiven 8lre
chargés ou neufs, L'accu de propulsion dofl &lre
suffisamment chargé. Dians ke cas contraire |e modéle
paut dchapper & volra contrdle,

E Le irim de direction doit étra réght pour que
mancha au neutre, le modéde dvolue en bgne drolte.
EJ Idem pouwr la trim de réglme motewr: un mauvais
Téglags peut provoguer une miss en roue imprevue
du modéla.

B Virilier les cibles de connaxion pour eviter les
ruptures el cours-circuits.

[ Verifier le fonctionnement: du motawr, Un bruit
inhabiiual ou un Bchaufferment excessif aprés une
courte paricde d"utilisation sont |85 symptemes d'un
mateur endommagd,

Graiaser les pignons, articulations. ..

MAINTENAMNCE

Aprés avolr falt évoluer le modéle, effectuer |es
operations suivanbes:

@ Enlever sable, poussigre, boue etc..

@ Gralzsar les pignons, articulations...
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TAMIYA

FoFdald & cniininea....
Antenna plpa

Anisnngnrohr

Grine d'ananng
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A=l (Tl e 2
Inner sponge (narfow) 83113
Inruare-samumgummlﬁnga pcl:w_gj}
Eponge imérieure (atmail)

A — Rt (YR

Innar spangs (widal
'""ﬂmﬁ?wmwrrmm beailly

= G | g a Qi A — T
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/r N _:"','5 !—LE | E:m i ! | ]
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(ncaouuanuggl il 1 . 1 ©L|
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SO6AT
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= N 4\ =
i |
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FOL AR e eiiiagans

S04

Franl lirg
Vardarer Reifen
Frigu avanl

i L L S | C T B - . X FEHei— | . L o
Front ditt spur gaar 50529 Faar diff spur gopr 50520 Dlifterential cover 50520 Spur goar 50559
Vorderas Ditfaranlalims Hinleras Diffarentiairad DifferentalkAbdeckung SEmradgatrichea

Courgnna da difldrantial avand Cowanne de diffdrontied aréng Cowvarcl do citidrantiol Pignon imfprmédiaira

; dmn B AE AF ==X
| cxy Bolr Ball {large}
[ Jall] MA4 Bioizan o M":'? Kugal {gro)
Boulon sagTa Bille {grande)
HE0RS AR T G MAS AF—Ra=IL (1)) 10 7+ mr R
HAZF i e[ aall MA oy LT e
MAL Thrust washar M.E;ﬁ Disk speing O ke g e 8 T L By e &
o Druckscheine Tedarteder sa7e  Bille (petha) sunsaeg Druckplase A
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MAZ2 Thrust washar ! I [ :)
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| Tan AT ATy iop— MAS g;b;'?h'if;ﬂ “E1 Prssrs plate B
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o ==y
MAI2 Fvie=TL—tdm T
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o T . T
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AFTER MARKET SERVICE CARD

‘When purchasing Tamiya replacemant pans, please take
or send this fgrm 1o your local Tamiye dealer sothal the
pars equised can be carrectly identified and supplied.
Please note that specitications. availabilisy and price are
subject to change without notice,

PARTS CODE

1825140 Booy

30637 Chassie’ Frame

50541 Front Gear Case (A1-43]

S04TH Rear Gear Case [B1-BT)

50554 Aaar Uprighis (G Sprue} (£1-C13)

SlB42 0 Parts {Body Mourt) (D1-D7)

50647 E Paris (Bumper) (E1-E8)

50E43 F Parts (Fron: Suspension Arm) (F1 & F2)
50523 AWD Tounng & Rally Car Plastic Gear et

G Parls (G1-G4) ®%1  Idler Gear ®1
Front Diff Spur Gepr k1 Diffgrantal Cover x1
Fear D! Sour Gear x1 Spur Gear x1

9005478 H Parts (H1-HE]

50556 Fear Suspanson Arms (K Sprued (K1-K5)
G038 "1 CWA Mini Shack Unil TV Pats (W11, 2 pes )
50599 1 CVA Mini Shock Uait 1T W Parts (W13, 2 pes)
50648 Frant Uprighils

50672 1110 5-Spoke Two-Piece Wheels (2 pes.)
S0673 110 5-Spoke Two-Fiece Whaels, Wide |2 pos.)
G054 Racing Slick Tire Set {2 pos.)

50547 Wide Racing Slck Tires wiknner Sponge (2 pes.)
53113 Facing Radial'Slicy Inner Sponge Set (4 pes.)

KUNDENMNACHBETREUUNGS-KARTE

Wenn Sie TAMIY A-Ersatzigile kaufan mochten,
nenmen Su bitke 2ur Unlerstilzung dieses Farmutar mit
zu fhrem Grlichen Fachhandisr. Beziglich der Angaben,
der Lagerhaliung der Artikel ynd der Preise sind
Andarungan worbehalban.

SERVICE APRES-VENTE

LISTE PIECES DETACHEES

Alin de vous permellse de vous procurer des pieces de
rechange Tamiva, Amenez ceite lists 3 vatre point de
verte Tamiyva qul ne manquera pas de wous rensaigner.
Veuwillez nater gue les caraciensbques. disponibilite et prix
peuvert changer 52ns avis préalable

9475158 Metal Parts Bag & 9805368 Fronl Gearbox Joint (MB3E & MBS
8415164  Metsl Parts Bag B 50573 2xdmm Tapping Screw (MB12 x10)
Bat5160  Metal Parts Bag © H0E92 5mm Ball Connector (MB13 x10)
8415215  Metel Parts Bag Ot 50601 1 CWA Mini Shock Unit T Piston Aod (M2 22)
B415218  Metal Parts Bag £ 0593 4xtimm Flanged Tube [MCL x5)

53072 Dill. Ball & Plale Set (MAT-MAZ, MAS-MAB] 50397 Damper O-Aing (MCS x10 ,Red)

50645 17mm Thrust Washer (WMAE xd} S0E00 CWA Mini Shock Unit TO0 Seal (MOT x6)
0650 4WD Touring Car Orive Snafl Set (MAS x2) 50563 A1 3mm Tapping Screw (MCS 210}
BA05GER  Pressure Plate Bag (MAT0-MA1Z) LOSEE 2mm E-Ring (MZ11 x15]

53247 Hard Jeoint Cup Set (lor Bel DA (MA1S & MA1S] 3485051 Propelier Shaft (MDS)

DEOZIED "1 Whael Axle (MA15 K2) 50575 2.8x10mm Tapping Scraw (MD7 x5)
3515017 21T Pinion Gear (MA18] 50584 2910mm Shalt (MDD 210)

PROS5G3  Suimem, Gx30mm Shaft (MATT & KATE) 50187 Snap Pin Set (MD11 %3, MD12 x10)
4305125 Motor Plats (MAZD) 7435044 Matar

2405830 Screw Pin Bag (MA21-MAZ2 MBID, 2 pos. gach) 8022001 Antenna Fipe (30 cm)

30882 Jxvdamm Siep Sorew (AMAZ24 x5) S425228  Sficker (a, b) & Masking Seal

20577 Sx10mm Tapping Screw (MAZS x10) S415007  Speed Contsaller Bag

0576 Jmm Grub Scraw (MAZE x10) Fesistor x1 Speed Controllar x1
50586 Amm Washer (MAZT x15) Speed Cantrol Ao x1 Switch Lubncam #l
0555015 1150 Plastic Bearing (MAZD x10) 3Imm Washar ®4 10 Tappng Screw x11
0642 1710 Touring Car U-Shaped Shaft (MEB1) 1805172 Speed Control Cover

50602 Diffzrentizl Bevel Gear Set (MBZ-MBS, MBT) 1053661 Instructions

0643 Drive Shall Set (MBS x2) “1 Requires 2 seis for a car.

TAMIYA SPARE PARTS & HOP-UP OFTIONS
Tamiya ofiers Spare Parts & Hop-Up Optians for im-
proved performance at the frack. Wisit your lccal
Tamiya deater lor assistance, Please note that specih-
cations, avaitability and price are subject 1o charge
wilhout notice

TAMIYA ERSATZTEILE & HOP-UP-TEILE
Fur bessere Fanrleistung aul der Piste bietet TAMIYA
Ersatzte:le und Hop-Up-Teaile an, Besuchen Sie ihren
arllichen Fachhandler, er wird thnen helfen. Bezlgiich
der Angaban, dar Lagerhaltung der Artikel und der
Praise sind Anderungen vorbehalten.

PIECES DETACHEES ET OPTIONNELLES
Tamiya propose des pigces detachées el pidces op-
tannalles pour amalarar les parlormances sur la piste
Rendez vous Chez votre détaillzni habituel pour 1ous
rensergnemeants. Veulllez noter que les caracteris-
tiques, disponibilites et priw peuvent changer =ans avis
préslanle.

ITEM NO,
S0038  Tool Se{Box Wrench, Hex Wrench, MAZGRS)

SMTO Myon Bano Set (Large x2, MD2 x6)

S0356 207, 21T AW Pinion Gear Set

20473 Hi-Toroue Servo Saver

S04T7T7 24T, 25T AV Pinion Gear Set

50552 Mmsan J00ZX IMSA GTS Body Pans Set
Z0B32 110 MISMO Clancn GT-A LM Body Parts Se1

53068 RAS-540 Spod-Tuned hMotor

330898 4WD Stainless Steel Suspension Shaft Set
53127 Ekyline Speed-Tunsd Gear Set

53142 Tounng & Rally Car Aluminum kator Mount
53152 Short Type Hard Propeller Shaft

53153 Acto-Power Tounng Special Maolor

33135  Low Friction &luminum Damper Sat

53188 4WD Tewring & Rally Car Rear Sabilizer Set

53200 AWD Front One-Way Diff. Unit

53215  Aluminum Prassure Piate St

53225  Front Unwverszl Shaft Set

53226 Alurmeum Front Hub Carnsr (2 pes.)
53228 Super Slicks, Wide (2 pos.)

53230 Wide Inner Sponge Set {Hard)

53231 Swper Grip Radial Tires, Wids (2 pos.)
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